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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE KREDISE SE EKSPORTIT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR
NGA MINISTRIA E FINANCAVE, DHE UNICREDIT BANK AUSTRIA AG PER
FINANCIMIN E MODERNIZIMIT TE 6 SPITALEVE RAJONALE KRYESORE
(PERMIRESIMI | IMAZHERISE DIAGNOSTIKE)”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja e kredisé sé eksportit ndérmjet Késhillit t& Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Financave, dhe Unicredit Bank Austria AG
pér financimin e modernizimit t¢ 6 spitaleve rajonale kryesore (pérmirésimi i imazherisé
diagnostike)”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6737, daté 21.10.2010 té Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé, Bamir Topi



MARREVESHJE KREDIE EKSPORTI
HUA E BUTE NR.230 247 PER NJE SHUME PREJ 5 958 000 EURO
E DATES ........ 2010
E LIDHUR NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, QE VEPRON NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE E PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE (SI “HUAMARRESI”)
DHE UNICREDIT BANK AUSTRIA AG (SI “HUADHENESI”) NE LIDHJE ME
FINANCIMIN E PERMIRESIMIT TE PAJISJEVE MJEKESORE PER 6 SPITALE
RAJONALE NE SHQIPERI

Kjo Marréveshje kredie eksporti pér njé hua té buté nr.230.247 né njé shumé prej 5 958
000 euro (Marréveshja), e datés ... 2010 éshté lidhur ndérmjet Huamarrésit té pércaktuar né
aneksin 1 (Huamarrési) dhe Huadhénésit (Huadhénési) té pércaktuar né aneksin 1.

1. PERKUFIZIME

Né kété Marréveshje dhe né anekset e saj, shprehjet e méposhtme kané kuptimet e
méposhtme:

“Daté pranimi” nénkupton datén né té cilén kjo Marréveshje éshté nénshkruar nga té dyja
palét dhe éshté ratifikuar nga Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé.

“Aneks” nénkupton njé aneks té késaj Marréveshjeje, termat e té cilit konsiderohen té
pérfshira né kété Marréveshje dhe pérbéjné pjeseé té saj.

“Periudhé e disponueshmérisé” nénkupton periudhén e pércaktuar né aneksin 3, gjaté sé
cilés huamarrjet mund té térhigen nga shuma e krediseé.

“Huamarrje” nénkupton njé shumé té térhequr nga Huamarrési nga shuma e kredisé.

“Dité pune” nénkupton njé dité né té cilén bankat jané té hapura pér puné dhe
transaksionet dhe depozita né valuté té huaj midis bankave mund té zhvillohen né Vjené dhe
Tirané.

“Daté e mbylljes” nénkupton datén e pércaktuar né seksionin 7 té késaj Marréveshjeje.

“Shuma e kredisé” nénkupton shumén e pércaktuar né aneksin 3, nga e cila Huamarrési
mund té térhegé huamarrje gjaté periudhés sé disponueshmérisé.

“EURO” ose “€” monedha e vetme e shteteve anétare té Bashkimit Europian gé
miratojné euron si monedhén e tyre, né pérputhje me legjislacionin e Komunitetit Europian né
lidhje me Bashkimin Monetar dhe Ekonomik Europian.

“EURIBOR” nénkupton nivelin e pérgindjes né vit té barabarté me vlerén pér pagesé té
menjéhershme mbi bazén e rregullit 365/360 té nivelit mesatar té€ depozitave EURIBOR, té réna
dakord me EURIBOR FBE (fage 248) pér njé periudhé té barabarté me periudhén pér té cilén
interesi duhet té caktohet nga Huadhénési (seksioni 3.3.), né ose rreth orés 11:00 té Brukselit né
ditén e dyté té punés para fillimit té periudhés pérkatése té interesit. Né kété kontekst, “FBE”
nénkupton “Federation Bancaire Europeenne”.

“Llogari shume” nénkupton llogariné e hapur né emér té Huamarrésit, né pérputhje me
dispozitat e seksionit 2.3.

“Data té pagesés sé interesit” nénkupton datat 31 mars, 30 gershor, 30 shtator dhe 31
dhjetor té ¢cdo viti, me kusht gé nése njé daté e tillé nuk éshté dité pune, referencat ndaj késaj date
do té jené té dités sé punés pararendése.

“Periudhé interesi” nénkupton njé periudhé: i) gé fillon né datén e Huamarrjes ose né
ditén e fundit t& periudhés sé saj té méparshme té interesit; dhe ii) g¢ mbaron mé 31 mars, 30
gershor, 30 shtator ose 31 dhjetor té ¢do viti.

“E drejta e mbajtjes” nénkupton c¢do hipoteké, detyrim, peng, té drejté mbajtjeje,
hipotekim, barré, ruajtje titulli ose ndonjé interes tjetér garancie té ¢do lloji dhe gé kané lindur né
cfarédolloj ményre.

“Hua” nénkupton shumén e principalit té pérgjithshém té huamarrjeve té parapaguara,
sipas shumés sé kredisé dhe gé jané té papaguara pér kohén né vazhdim.



“Data té shlyerjes sé detyrueshme” nénkupton datat e ¢do viti té caktuara né aneksin 3,
me kusht gé nése njé daté e tillé nuk do té jeté dité pune, referencat ndaj késaj date do té jené ndaj
dités sé punés pararendése.

“OeKB” nénkupton Oesterreichische Kontrollbank Aktiengesellschaft, Am Hof 4, A-
1011 Vienna, Austria, qé vepron si agjenci e kredisé sé eksportit pér dhe né emér té Republikés sé
Austrisé.

“Garanci e OeKB-s&” nénkupton njé garanci té lé&shuar nga OeKB-ja si agjent i
Republikés sé& Austrisé.

“Proceduré pagese” nénkupton procedurén pér pagesén e huamarrjeve té pércaktuara né
aneksin 4.

“Projekt” nénkupton projektin e pércaktuar né aneksin 2.

“Blerés i projektit” nénkupton blerésin e projektit té pércaktuar né aneksin 2.

“Eksportues i projektit” nénkupton eksportuesin austriak té pércaktuar né aneksin 2.

“Daté e pranimit té pérkohshém” nénkupton datén né té ciléen Huadhénési ka marré nga
eksportuesi i projektit kopjen e COHO-s (gé pércaktohet né Marréveshjen e blerjes).

“Marréveshje blerjeje” nénkupton marréveshjen né lidhje me projektin té lidhur
ndérmijet eksportuesit té projektit dhe blerésit té projektit dhe té pércaktuar né aneksin 2.

“Seksion” nénkupton njé seksion té késaj Marréveshjeje.

2. SHUMA E KREDISE

2.1 Preambulé

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté té parashtrojé termat dhe kushtet, né bazé té té cilave
Huadhénési financon 100% té vlerés sé pérgjithshme té kontratés (por deri né shumén maksimale
té pércaktuar si “Shuma e kredisé” né aneksin 3 té késaj Marréveshjeje), qé duhet té paguhet nga
blerési i projektit pér eksportuesin e projektit sipas Marréveshjes sé blerjes.

2.2 Shuma e kredisé

Me ané té késaj Marréveshjeje, Huadhénési bie dakord t’i véré né dispozicion
Huamarrésit shumén e kredisé gjaté periudhés sé disponueshmérisé, né bazé té termave dhe
kushteve té parashtruara né kété Marréveshje, me kusht gé njé huamarrje mund té realizohet
vetém nga Huamarrési sipas shumés sé kredisé, né pérputhje me procedurén e pagesés sé
pércaktuar né aneksin 4 dhe aplikohet pér pagesén e ¢mimit t€ kérkueshém pér eksportuesin e
projektit sipas Marréveshjes sé blerjes.

Kredia e dhéné sipas késaj Marréveshjeje jepet nén dhe sipas dispozitave té rregullave
dhe rregulloreve pér kredité e eksportit, t& shpallura nga Republika e Austrisé. Huamarrési
vleréson se financimi mbéshtetet nga fondet e ndihmés publike me njé element granti prej
35,23% (tridhjeté e pesé piké njézet e tre pér gind).

Huadhénési mund té refuzojé té livrojé njé huamarrje nése kjo huamarrje dhe interesi mbi
té nuk do t& mbuloheshin nga garancia e léshuar nga OeKB-ja pér dhe né emér té Republikés sé
Austrisé, né pérputhje me ligjin mbi promovimin e eksportit té vitit 1981, té ndryshuar, dhe/ose
marréveshja e rifinancimit me OeKB-né pér shumén e kredisé pushon sé geni né fuqi.

2.3 Llogaria e shumés

Huadhénési hap njé llogari me shumén né euro né emér t€ Huamarrésit, e quajtur
“Llogaria e shumés”. Cdo huamarrje e béré sipas késaj Marréveshjeje debitohet né llogariné e
shumés, né pérputhje me kété Marréveshje, e vlefshme né datén e pagesés té késaj huamarrjeje.
Rrjedhimisht, shlyerjet dhe parapagesat aplikohen né llogariné e shumés.

2.4 Pavarésia e Marréveshjes dhe e Marréveshjes sé blerjes

Kjo Marréveshje dhe Marréveshja e blerjes jané marréveshje té vecanta dhe té pavarura.
Asnjé paaftési e eksportuesit té projektit pér té pérmbushur detyrimet e tij sipas Marréveshjes sé
blerjes nuk cenon detyrimet e Huamarrésit ndaj Huadhénésit, as nuk e bén Huadhénésin
pérgjegjés pér ndonjé paaftési té eksportuesit té projektit dhe/ose ndonjé pale tjetér té
Marréveshjes sé blerjes.

3. INTERESI



3.1 Interesi mbi llogariné e shumés
Huamarrési paguan interes né datat e pagesés sé interesit né njé normé fikse té pércaktuar
né aneksin 3, té llogaritur mbi shumén e papaguar té krediseé.

3.2 Llogaritja dhe data pér pagesén e interesit

Interesi i kérkueshém né pérputhje me seksionin 3.1 rritet dité pas dite, llogaritet mbi
bazén e numrit aktual té ditéve té kaluara pér periudhén pérkatése té interesit dhe njé vit prej 360
ditésh dhe pérveg kur parashikohet né seksionin 6.1, do té paguhet ¢do tre muaj pas afatit nga
Huamarrési pér Huadhénésin né datat e pagesés sé interesit.

3.3 Kamatévonesa

Né rast té paaftésisé sé Huamarrésit pér té paguar né datén e kérkueshme ¢cdo shumé té
kérkueshme sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési do té paguajé interes mbi kété shumé nga data
e késaj paaftésie pagese deri né datén e pagesés aktuale né normén e pércaktuar né aneksin 3.
Kamatévonesa sipas kétij seksioni 3.3 do té jeté e kérkueshme né datat e pagesés sé interesit.

4. TARIFAT DHE SHPENZIMET

4.1 Tarifa e angazhimit

Pér periudhén gé fillon né datén e mbylljes dhe gé pérfundon né fund té periudhés sé
Disponueshmérisé, Huamarrési i paguan Huadhénésit njé tarifé angazhimi né normén e
pércaktuar né aneksin 3. Tarifa e angazhimit e kérkueshme né pérputhje me kété seksion 4.1,
llogaritet mbi bazén e numrit aktual té ditéve té kaluara dhe njé viti prej 360 ditésh nga
Huadhénési mbi balancén e patérhequr té shumés sé kredisé né fillim té ¢do tremestri kalendarik
dhe paguhet pas afatit nga Huamarrési pér Huadhénésin né datat e pagesés sé interesit. Pagesa e
paré e tarifés sé angazhimit sipas késaj Marréveshjeje do té béhet né datén e pagesés sé paré té
interesit pas datés sé mbylljes.

4.2 Tarifa e drejtimit

Brenda 30 ditéve kalendarike pas datés sé mbylljes (por jo mé voné se 5 dité pune para
livrimit té paré té shumés sé kredis€), Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit tarifén e drejtimit té
pércaktuar né aneksin 3.

4.3 Shpenzimet

i) Huamarrési i paguan mé tej Huadhénésit, sipas kérkesés, shpenzimet e arsyeshme dhe
té dokumentuara (duke pérfshiré shpenzimet ligjore, té pérkthimit dhe té udhétimit, dhe
shpenzimet né lidhje me garanciné e OeKB-sg), té shkaktuara nga Huadhénési né kérkesépadiné
pér zhdémtim ose kompensim té ndonjé shume té kérkueshme pér Huadhénésin sipas késaj
Marréveshjeje.

ii) Té gjitha taksat, tatimet, shpenzimet ose tarifat e tjera t€ vendosura pér Huadhénésin
nga Ministria e Financave, Shqipéri, né lidhje me kété Marréveshje dhe transaksionet e
parashikuara sipas késaj Marréveshjeje, jané pér llogari t¢ Huamarrésit dhe té pagueshme nga
Huamarrési pér Huadhénésin.

4.4 Primi i garancisé

Sipas Marréveshjes, Huadhénési i faturon Huamarrésit njé kompensim pér prim té
garancisé sé OeKB-sé né ményrén e méposhtme:

i) Primi i garancisé sé OeKB-sé dhe tarifa e trajtimit t¢ OeKB-sé té pagueshme té
parapaguar

Brenda 30 ditéve kalendarike pas datés sé mbylljes (por jo mé voné se 5 dité pune para
livrimit té paré té shumés sé kredisé), Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit njé pjesé té
parapaguar pér kompensimin pér primin e garancisé sé OeKB-sé dhe tarifén e trajtimit, té
pércaktuar né aneksin 3 né shumat e pércaktuara né aneksin 3.

il) Primi i garancisé sé OeKB-sé i pagueshém si marzh

Duke filluar nga data e pagesés sé interesit qé bie pas datés sé mbylljes, Huamarrési do t’i
paguajé Huadhénésit kompensimin pér primin e garancisé sé OeKB-sé té pagueshme si marzh, té
pércaktuar né aneksin 3. Marzhi i primit t& garancisé sé OeKB-sé &shté i kérkueshém dhe i



pagueshém cdo tre muaj né datat e pagesés sé interesit.

Grafiku i pagesés sé shumave gé duhet té paguhen sipas seksionit 4.4, pércaktohet né
garanciné pérfundimtare té Iéshuar nga OeKB-ja. Huadhénési informon Huamarrésin pérkatésisht
pér léshimin e garancisé dhe grafikun e pagesés dhe ky njoftim béhet pjesé pérbérése e késaj
Marréveshjeje.

Nése gjaté afatit t&é Marréveshjes sé eksportit té kredisé, primi i garancisé sé OeKB-sé
rritet, sepse: i) vlerésimi i rrezikut komercial i kryer nga OeKB-ja, né lidhje me léshimin e
garancisé sé OeKB-sé ka ndryshuar; ose ii) ndryshimet materiale né termat kontraktualé té
Marréveshjes sé kredisé sé eksportit jané miratuar, Huamarrési do té riimbursojé Huadhénésin pér
kété rritje, sipas kérkesés.

5. SHLYERJA

5.1 Shlyerja e detyrueshme

Huaja e papaguar né fund té periudhés sé disponueshmérisé do té shlyhet nga Huamarrési
né njé numeér késtesh té barabarta gjashtémujore shlyerjeje né datat e shlyerjes sé detyrueshme, té
pércaktuara né aneksin 3. Brenda 15 ditéve kalendarike pas datés sé pranimit t& pérkohshém,
Huadhénési do té njoftojé Huamarrésin pér listén e datave té shlyerjes sé detyrueshme dhe shumat
e kérkueshme né secilén prej kétyre datave.

5.2. Parapagimi opsional

Huamarrési mund té parapaguajé té gjithén ose ndonjé pjesé (né rast té parapagimit té
pjesshém, né shumén e pércaktuar né aneksin 3 ose shuméfishat integralé té saj) té huas, pas
dhénies sé njé njoftimi me shkrim té paktén 30 (tridhjeté) dité para (ky njoftim duhet té jeté i
parevokueshém) pér datén e propozuar té parapagimit pér Huadhénésin, né bazé té miratimit té
OeKB-sé dhe pagesave té ndonjé kostoje té barabarté me humbjen e llogaritur, té shkaktuara nga
Huadhénési. Cdo parapagim i till&, nése béhet gjaté periudhés sé disponueshmérisé, do té
zvogélojé shumén e kredisé me njé shumé té barabarté me kété parapagim. Cdo referencé ndaj
shumés sé kredisé né kété Marréveshje konsiderohet mé pas té jeté referencé ndaj shumés sé
pércaktuar né aneksin 3, té zvogéluar. Cdo parapagim i tillé, nése béhet pas skadimit té periudhés
sé disponueshmérisé, do té aplikohet pér té zvogéluar me shuma té barabarta késtet e shlyerjes sé
kérkueshme mé pas.

6. PAGESAT

6.1 Njoftimi i pagesés

Jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité kalendarike para ¢cdo date té pagesés sé interesit ose
sipas rastit, datés sé shlyerjes sé detyrueshme, Huadhénési do té njoftojé Huamarrésin pér ato
shuma qé jané té kérkueshme pér t’u paguar nga Huamarrési pér Huadhénésin, né pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje né lidhje me principalin, interesin dhe tarifén e angazhimit, me
kusht gé paaftésia pér dhénien e kétij njoftimi té lartpérmendur té mos lehtésojé Huamarrésin nga
detyrimi i tij pér té kryer pagesa té kétyre shumave té lartpérmendura kur ato béhen té
kérkueshme.

Njoftimi pércakton, gjithashtu, pér secilén pagesé gé duhet té€ béhet sipas késaj
Marréveshjeje, shumén e sakté dhe géllimin e pagesés (caktimi pér shumat e kérkueshme dhe té
pagueshme té njoftuara nga Huadhénési) dhe Huamarrési kryen pagesén né ményrén e
rekomanduar dhe konfirmon kérkesén me shkrim pér fonde. Huamarrési késhillon Huadhénésin
me shkrim pér géllimin e pagesés (caktimi i fondeve) pér ¢cdo shumé té paguar nga Huadhénési.
Nése nuk éshté marré asnjé informacion i till&, zbatohet seksioni 6.6.

Nése ciladolloj shume debitohet dhe/ose kreditohet né llogariné e shumés dhe/ose ¢do
llogari tjetér gé mund té hapet né lidhje me kété Marréveshje né ¢cdo kohé brenda pesémbédhjeté
ditéve kalendarike para ¢do date té pagesés sé interesit, interesi ose ¢do shumé tjetér e
kérkueshme né lidhje me té cilén né kété daté té pagesés sé interesit, do t€ mbarten dhe do té
béhen té kérkueshme dhe té pagueshme pér Huadhénésin né datén e ardhshme pasuese té pagesés
sé interesit (né rast t& shumave té kredituara) do té rillogariten pérkatésisht né datén e ardhshme
pasuese té pagesés sé interesit.



6.2 Metoda e pagesés

Né ¢do daté té pagesés sé interesit, data e shlyerjes sé detyrueshme ose ¢do daté tjetér e
kérkueshme pér pagesén e cdo shume té kérkueshme dhe té pagueshme sipas késaj
Marréveshjeje, sipas rastit, Huamarrési do té kryejé pagesén e shumave dhe monedhés sé
kérkueshme né kété daté nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje né Vjené, e vlefshme né
datén e kérkueshme pérkatése.

Té gjitha pagesat nga Huamarrési pér Huadhénésin té shumave té kérkueshme sipas késaj
Marréveshjeje do té bé&hen né Vjené né euro, lirisht té konvertueshme dhe té transferueshme.

6.3 Hegja doré nga kompensimi ose kundérkérkesa

Huamarrési heq doré nga secila dhe té gjitha té drejtat e kompensimit ose kundérkérkesés
gé mund té keté né lidhje me ndonjé shumé té kérkueshme pér Huadhénésin, sipas késaj
Marréveshjeje dhe bie dakord gé nuk do té& mbajé pagesé pér ¢farédolloj arsyeje té ndonjé shume
té kérkueshme pér t’u paguar. Né vecanti, Huamarrési nuk do t€ mbajé pagesa té shumave té
kérkueshme pér Huadhénésin sipas késaj Marréveshjeje pér arsye se ai ka ndonjé pretendim, té
drejté padie, té drejté té ligjshme ose kérkesa kundér eksportuesit té projektit ose elemente té tjera
né lidhje me projektin.

6.4 Pagesat pa taksa té mbajtura dhe tarifa té tjera

Té gjitha pagesat gé duhet té béhen nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje do té
béhen pa kompensim ose kundérkérkesé dhe do té jené té lira nga dhe pa zbritje pér ose né llogari
té cdo takse, tatimi, shume té zbritur ose té mbajtur ose tarifa té tjera té tashme ose té ardhshme té
cilésdolloj natyre té Republikés sé Shqipérisé nése Huamarrésit nuk i kérkohet sipas ligjit ta béjé
kété zbritje. Nése kérkohet me ligj, shuma e kérkueshme nga Huamarrési né lidhje me kété
pagesé do té rritet né shkallén e nevojshme pér té garantuar qé pas késaj zbritjeje té taksave,
tatimeve, shumave té zbritura, t¢ mbajtura ose tarifave té tjera, Huadhénési merr né datén e
kérkuar pér kété pagesé njé shumé neto té barabarté me shumén gé do té kishte marré nése kjo
zbritje e taksave, tatimeve, shumave té zbritura, t& mbajtura ose tarifave té tjera nuk do té ishte
kérkuar té béhej. Huamarrési do t’i japé menjéheré Huadhénésit fatura, vértetime ose déshmi té
tjera gé provojné shumat (nése ka) té paguara ose té pagueshme né lidhje me ndonjé shumé té
lartpérmendur té zbritur ose té mbajtur.

6.5. Kostot e rritura

Nése rezultati

- i njé ndryshimi né, ose prezantimit té& ndonjé ligji, rregulloreje ose kérkese rregullatore
ose ndryshimit né interpretimin ose zbatimin e késaj marréveshjeje; ose

- i pajtueshmérisé sé Huadhénésit me ndonjé udhézim, kérkesé ose kusht (qé ka fuginé e
ligjit apo jo) té ndonjé banke gendrore, autoriteti monetar, rregullator ose autoriteti tjetér

(duke pérfshiré, né cdo rast, pa kufizim, ato gé kané lidhje me mjaftueshmériné e
kapitalit, likuiditetin, asetet rezervé dhe depozitat e veganta) éshté:

a) té rrisé koston ose té vendosé njé kosto shtesé pér Huadhénésin né vénien né
dispozicion ose ruajtjen e angazhimit té tij ose mbajtjen ose financimin e huas; dhe/ose

b) té zvogélojé shumén e pagueshme ose kthimin efektiv pér Huadhénésin sipas késaj
Marréveshjeje; dhe/ose

c) té zvogélojé normén e kthimit t&¢ Huadhénésit mbi kapitalin e tij t€ pérgjithshém pér
shkak té njé ndryshimi né ményrén né té cilén ai kérkohet pér té alokuar burimet e kapitalit pér
detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje; dhe/ose

d) t’i kérkojé Huadhénésit té béjé njé pagesé ose té paraprijé njé kthim mbi ose té
llogaritur duke iu referuar ¢do shume té marré ose qé duhet té merret nga ai sipas késaj
Marréveshjeje,

atéheré Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit, sipas kérkesés, njé kosto, ulje, pagesé ose
kthim té tillé té paracaktuar.

Cdo vértetim i Huadhénésit pér kété kosto, ulje, pagesé ose kthim té paracaktuar, né



mungesé té njé gabimi té hapur, do té jeté prové e pakundérshtueshme dhe detyruese pér
Huamarrésin.

Pér géllim té késaj klauzole, Huadhénési né mirébesim mund té alokojé ose shpérndajé
kostot dhe/ose humbjet mes aktivéve dhe pasivéve té tij (ose ndonjé kategorie té tyre) mbi até
bazé gé e ¢cmojné té pérshtatshme.

6.6 Caktimi i pagesave

Té gjitha pagesat e marra nga Huadhénési nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje
(nése Huadhénési nuk ndryshon urdhrin e aplikimit), duhet té aplikohen nga Huadhénési kundrejt
pagesés sé shumave té kérkueshme sipas késaj Marréveshjeje né rendin e méposhtém dhe
Huamarrési bie dakord pér aplikimin e kétyre pagesave me kété rend (dhe pér ¢do ndryshim té
tyre nga Huadhénési):

a) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.2 (tarifa dhe shpenzimet e drejtimit);

b) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.3 (primi i garancisé sé OeKB-sg);

c) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.1 (tarifa e angazhimit);

d) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.3 (kamatévonesa);

e) shumat e prapambetura sipas seksionit 3.1 (interesi);

f) shumat e prapambetura sipas seksionit 5.1 (shlyerja e detyrueshme);

g) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1 (interesi);

h) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1 (shlyerja e detyrueshme);

i) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.2 (parapagimi opsional).

Huadhénési késhillon Huamarrésin rreth aplikimit té¢ fondeve. Shumat e prapambetura
shlyhen para shumave té kérkueshme. Cdo udhézim pér té kundértén, i dhéné nga Huamarrési,
nuk merret né konsideraté.

Huamarrési pranon gé sipas garancisé sé OeKB-sé té keté rezervuar ndaj Huadhénésit té
drejtén pér té ndryshuar caktimin e pagesave té pércaktuara mé sipér. Né kété rast Huadhénési do
té informojé menjéheré Huamarrésin me shkrim dhe Huamarrési do té pranojé caktimin e OeKB-
sé dhe né kété ményré do té marré pérsipér té shlyejé huan dhe ¢do shumé tjetér té papaguar sipas
késaj Marréveshjeje té njoftuar né até kohé (duke pérfshiré njé llogaritje té hollésishme) nga
Huadhénési pér Huamarrésin.

7. KUSHTET PARAPRAKE

Kjo shumé kredie do té vihet né dispozicion pér Huamarrésin né datén (data e mbylljes)
kur Huamarrési merr njoftim nga Huadhénési se kushtet e méposhtme jané pérmbushur né formé
dhe pérmbajtje té pranueshme pér Huadhénésin:

i) Huadhénési do té keté marré:

a) njé kopje té Marréveshjes sé blerjes té pranueshme né formé dhe té pranueshme pér
Huadhénésin, sé bashku me njé vértetim nga eksportuesi i projektit né njé daté jo mé shumé se
katérmbédhjeté dité kalendarike para datés sé mbylljes, me géllim gé Marréveshja e blerjes né
formén e paragitur pér Huadhénésin té jeté né fugi dhe efekt té ploté (aneksi 6);

b) njé opinion té Ministrit té Drejtésisé té Republikés sé Shqipérisé té pranueshém pér
Huadhénésin me até pérmbajtje gé mund té kérkojé Huadhénési (sipas aneksit 5), sé bashku me
kopje té vértetuara té ¢do miratimi ose autorizimi té pérmendur né kété opinion;

C) njé kopje té vendimit té Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé gé miraton
né parim kété Marréveshje;

d) njé prokuré té léshuar nga Kryeministri i Republikés sé Shqipérisé gé autorizon njé
person ose persona té caktuar pér té nénshkruar kété Marréveshje dhe té gjitha dokumentet dhe
njoftimet e tjera gé duhet té nénshkruhen dhe/ose shpérndahen né lidhje me kété Marréveshje;

e) njé origjinal té késaj Marréveshjeje té nénshkruar rregullisht nga njé person ose
persona té autorizuar me prokurén e pérmendur né paragrafin (d) mé sipér;

f) ekzemplaré firmash té vértetuara t€ personit ose personave té autorizuar pér té
nénshkruar té gjitha dokumentet dhe njoftimet e tjera qé duhet t’i jepen Huadhénésit sipas késaj
Marréveshjeje né emér té Huamarrésit;



g) njé emérim té njé personi kontakti pér Huamarrésin né Republikén e Austrisé pér
Marréveshjen (aneksi 7);

h) ¢cdo dokument, prové ose autorizim tjetér gé Huadhénési mund té kérkojé me géllim gé
té realizojé kété Marréveshje dhe transaksionet e parashikuara sipas késaj Marréveshjeje nga njé
marréveshje ligjore, té vlefshme, detyruese dhe té zbatueshme.

i) Huadhénési do té keté marré:

a) garanciné e léshuar nga OeKB-ja pér dhe né emér té Republikés sé& Austrisé, né
pérputhje me ligjin e Promovimit té Eksportit té vitit 1981, té ndryshuar, termat dhe kushtet e té
cilit mund té pérmbushen nga Huadhénési;

b) Njé& marréveshje rifinancimi me OeKB-né pér huan;

c) Njé marréveshje plotésuese me eksportuesin e projektit dhe miratimi nga autoritetet e
Huadhénésit té késaj Marréveshjeje.

iii) Cdo kusht plotésues (nése ka) té& kérkuar né garanciné e Republikés sé Austrisé té
Iéshuar nga OeKB-ja.

Me pérmbushjen e té gjitha kushteve té lartpérmendura, Huadhénési do té njoftojé
menjéheré Huamarrésin pér kété géllim. Nése kéto kushte nuk do té jené pérmbushur brenda
periudhés sé mbylljes té pércaktuar né aneksin 3 té késaj Marréveshjeje, pa cenuar detyrimin e
Huamarrésit sipas seksionit 4.2, kjo Marréveshje do té pushojé sé geni detyruese pér palét.

Secili prej dokumenteve dhe njoftimeve té lartpérmendura do té jeté né gjuhén angleze
ose gjermane. Nése nuk éshté né gjuhén angleze ose gjermane, njé pérkthim i vértetuar né gjuhén
angleze i bashkélidhet dokumentit té mésipérm.

8. RASTE TE MOSPLOTESIMIT TE DETYRIMEVE

8.1 Raste té mosplotésimit té detyrimeve

Secili prej rasteve té méposhtme pérbén njé rast té mosplotésimit té detyrimeve:

a) ka njé paaftési paguese pér mé shumé se 14 (katérmbédhjeté) dité kalendarike nga
Huamarrési té ndonjé principali, interesi ose shume tjetér té kérkueshme né lidhje me huan; ose

b) Huamarrési éshté i paafté pér té pérmbushur ose respektuar si¢ duhet ndonjé kusht ose
sipérmarrje né pérmbajtje té késaj Marréveshjeje, té ndryshme nga pagesa e principalit, interesit
ose shumave té tjera pér njé periudhé prej 30 (tridhjeté) ditésh kalendarike nga data mé e hershme
né té cilén Huamarrési vihet né dijeni té paaftésisé dhe data né té cilén njoftimi me shkrim pér
kété paaftési gé kérkon nga Huamarrési pér ta kompensuar, do t’i jeté dhéné mé paré Huamarrésit
nga Huadhénési; ose

c) ¢do garanci ose sipérmarrje té béré nga Huamarrési né lidhje me kété Marréveshje do
té rezultojé té keté gené e pasakté né aspekte materiale né kohén kur éshté béré; ose

d) Huamarrési do té jeté né mosplotésim té pagesés ose pérmbushjes sé ndonjé detyrimi
né lidhje me paraté e marra hua té ndryshme nga huaja (duke pérfshiré, né ¢do rast njé detyrim
sipas njé garancie); ose

e) cdo licencé, pélgim, regjistrim ose aprovim (geveritar apo ndryshe) e kérkuar pér
vlefshméring, zbatueshmériné ose ligjshmériné e késaj Marréveshjeje ose Huaje, ose realizimi i té
cilave éshté térhequr ose pér ndonjé arsye pushon sé geni né fugi dhe efekt té ploté; ose

f) Republika e Shqipérisé shpall njé moratorium té pérgjithshém pér detyrimet e pagesés
ndaj kreditoréve té saj; ose

g) c¢do ngjarje gé ka né diskrecionin e arsyeshém té Huadhénésit njé ndikim té kundért
material né aftésiné e Huamarrésit pér té pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje;
ose

h) garancia e Republikés sé Austrisé e I&shuar nga OeKB-ja ose ndonjé prej dispozitave
té saj éshté revokuar, ka pérfunduar ose ka pushuar sé genuri né fugi dhe efekt ose ka pushuar sé
dhéni siguriné e synuar ose béhet e paligjshme ose shpallet e pavlefshme pér arsye, raste ose
rrethana gé mund t’i atribuohen sferés sé Huamarrésit.

8.2 Masat pér rastet e mosplotésimit té detyrimeve



Nése ka ndodhur njé rast i mosplotésimit té detyrimeve dhe né ¢do kohé mé pas do té jeté
e vazhdueshme ndonjé ose té gjitha prej masave té méposhtme gé mund t& merren nga
Huadhénési:

a) me ané té njé njoftimi me shkrim drejtuar Huamarrésit, Huadhénési mund té shpallé
principalin dhe interesin e shtuar né lidhje me huan dhe té gjitha shumat e tjera t& pagueshme
sipas késaj Marréveshjeje, si menjéheré té kérkueshém dhe té pagueshém, pas sé cilit do té béhen
menjéheré té kérkueshém dhe té pagueshém, pa parashtrim, kérkesé, kundérshtim ose njoftim
tjetér té ndonjé lloji;

b) me ané té njé njoftimi me shkrim drejtuar Huamarrésit, Huadhénési mund té shpallé té
pérfunduar shumén e kredisé, pas sé cilés detyrimi i Huadhénésit pér té realizuar dhe vazhduar
huan sipas késaj Marréveshjeje do té pérfundojé menjéheré; dhe

c) ¢cdo mase tjetér gé Huadhénési mund té vendosé té marré né diskrecionin e tij absolut.

Huamarrési bie dakord t’i paguajé Huadhénésit, sipas kérkesés, té gjitha humbijet,
shpenzimet e arsyeshme dhe detyrimet gé Huadhénési mund té pésojé si pasojé e ndonjé
mosplotésimi detyrimesh (duke pérfshiré, por pa u kufizuar né ndonjé interes té paguar nga
Huadhénési pér huadhénésit e fondeve té marra hua nga ai pér té ruajtur ndonjé shumé té vonuar).
Njé vértetim nga njé népunés i autorizuar rregullisht i Huadhénésit gé pércakton shumén e kétyre
humbjeve, shpenzimet e arsyeshme dhe detyrimet dhe bazén e llogaritjes sé tyre, kur i paragiten
Huamarrésit (pérvec¢ ndonjé gabimi té hapur) do té jené prova pérfundimtare té€ shumés sé kétyre
humbjeve, shpenzimeve dhe detyrimeve, me kusht gé ky vértetim t& mbéshtetet nga dokumente
gé japin té dhéna pér kéto humbje, shpenzime dhe detyrime dhe kéto vértetime do té mbéshteten
nga dokumentet e caktuara.

Sapo té vihet né dijeni pér ké&t€, Huamarrési do t’i japé njé njoftim me shkrim
Huadhénésit pér:

a) ¢do rast té mosplotésimit té detyrimeve; ose

b) cdo kusht, ngjarje ose veprim gé me dhénien e njoftimit ose kalimin e kohés ose té
dyjave, ose pérmbushjes sé ndonjé kushti mund té conte né ose pérbénte njé rast t¢ mosplotésimit
té detyrimeve.

9. GARANCITE DHE SIPERMARRIJET

9.1 Garancité

Me géllim gé té nxité Huadhénésin pér té hyré né kété Marréveshje dhe pér té parapaguar
dhe mbajtur huan e parashikuar né kété Marréveshje, Huamarrési bén garancité e méposhtme né
datén e pranimit:

a) Keéshilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé autorizohet té veprojé né emér té dhe
pér Republikén e Shqipérisé dhe té vendosé Republikén e Shgipérisé para detyrimit ligjor
pérkatés. Rrjedhimisht, detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje jané detyrime té
pakufizuara dhe té pakushtézuara té Republikés sé Shqipérisé. Republika e Shqipérisé mund té
paditet né emér té saj né lidhje me detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje;

b) Huamarrési nuk éshté né mosplotésim té ndonjé prej detyrimeve té tij té pagesés dhe
nuk ka ndodhur dhe nuk po vazhdon asnjé rast i mosplotésimit té detyrimeve; ose

¢) Huamarrési ka autoritetin pér té hyré né kété Marréveshje dhe pér té marré hua sipas
késaj Marréveshjeje dhe pér té ekzekutuar, dorézuar dhe realizuar kété Marréveshje dhe ka marré
té gjitha masat e nevojshme pér té autorizuar termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje dhe pér té
autorizuar ekzekutimin, dorézimin dhe realizimin e késaj Marréveshjeje gé pérbén njé detyrim
ligjor, té vliefshém dhe detyrues té Huamarrésit, té zbatueshém né pérputhje me kushtet e tij; ose

d) ekzekutimi, dorézimi dhe realizimi i késaj Marréveshjeje nuk shkel dispozitat e ndonjé
ligji ose rregulloreje té& zbatueshme pér Huamarrésin ose ndonjé marréveshje, kontraté ose
sipérmarrje tjetér, né té ciléen Huamarrési éshté palé ose gé éshté detyruese pér té ose asetet e tij;
ose

e) té gjitha licencat, pélgimet, regjistrimet ose aprovimet (geveritare apo ndryshe) té



nevojshme né lidhje me ekzekutimin, dorézimin, realizimin, vlefshmériné ose zbatueshmériné e
késaj Marréveshjeje jané marré ose realizuar dhe jané né fugi dhe efekt té ploté.

Garancité e parashtruara mé sipér do té vazhdojné edhe pas ekzekutimit té késaj
Marréveshjeje dhe konsiderohen té pérséritura né ¢cdo daté t¢é Huamarrjes dhe né ¢do daté té
pagesés sé interesit.

9.2 Sipérmarrjet

Huamarrési zotohet dhe merr pérsipér me dhe pér Huadhénésin si mé poshté:

a) Té dhénat:

Huamarrési do té marré masa:

1. qé: i) blerési i projektit t& mbajé té dhéna té mjaftueshme pér té identifikuar mallrat
dhe shérbimet e financuara nga huaja; ii) blerési i projektit informon pér pérdorimin e tyre né
projekt; dhe iii) Blerési i Projektit regjistron progresin e projektit, duke pérfshiré kostot e tij;

2. pérfagésuesit e Huadhénésit duhet té lejohen té inspektojné projektin, sipérmarrjen e
blerésit té projektit, mallrat dhe shérbimet e dhéna sipas Marréveshjes sé blerjes dhe ¢do té dhéné
dhe dokument tjetér;

3. pér t’u informuar ose pér t’i dhéné Huadhénésit té gjithé informacionin gé Huadhénési
kérkon né lidhje me shpenzimet e huas, projektin dhe mallrat dhe shérbimet e dhéna sipas
Marréveshjes sé blerjes.

b) Pari passu dhe pengu negativ

Detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje klasifikohen té paktén pari passu dhe
njélloj me té gjitha detyrimet e tjera té papaguara té pasiguruara dhe té pavarura té Huamarrésit.
Nga data e pranimit dhe pér sa kohé gé njé pjesé e huas mbetet e papaguar, Huamarrési nuk do té
krijojé ose bjeré dakord pér té& krijuar ndonjé hipoteké, detyrim, peng, té drejté mbajtjeje ose
interes tjetér garancie mbi té gjithé ose njé pjesé té aseteve té tij pér té siguruar detyrime ose
garanci té ndonjé detyrimi, nése huaja nuk sigurohet né ményré té barabarté dhe pérpjesétimore,
té pranueshme pér Huadhénésin.

¢) Amendimi i Marréveshjes sé blerjes

Huamarrési nuk do té béjé, lejojé ose miratojé ndonjé amendim, ndryshim, modifikim ose
pérfundim té Marréveshjes sé blerjes pa miratimin paraprak me shkrim té Huadhénésit.

10. LIGJI RREGULLUES DHE MOSMARREVESHJET

a) Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji i Republikés sé Austriseé.

b) Té gjitha mosmarréveshjet gé lindin né lidhje me kété Marréveshje, duke pérfshiré
lidhjen e saj, vlefshmériné dhe té drejtat dhe detyrimet e paléve sipas késaj Marréveshjeje,
zgjidhen pérfundimisht nga tre arbitra, sipas Rregullave té Pajtimit dhe Arbitrazhit né até kohé né
fugi té Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé né Paris.

c) Vendi i arbitrazhit do té jeté Parisi. Gjuha gé duhet té pérdoret né procedimet e
arbitrazhit do té jeté anglishtja.

d) Vendimi i arbitrazhit pércakton pérgjegjésiné e paléve pér kostot e shkaktuara nga
palét.

e) Arbitrat do té béjné té gjitha pérpjekjet pér té realizuar procedimet dhe pér té pérgatitur
vendimin e tyre né ményré gé ta béjné vendimin té zbatueshém sipas ligjit.

f) Gjykimi pér vendimin mund té zhvillohet né ¢do gjykaté gé ka juridiksion ose né até
gjykaté mund té béhet kérkesé pér njé pranim gjyqgésor té vendimit dhe njé urdhér ekzekutimi,
sipas rastit.

g) Nése Huadhénési merr masa ligjore (duke pérfshiré pading, arbitrazhin, sekuestrimin,
ekzekutimin ose ndonjé zbatim tjetér ose masé mbrojtése) kundér Huamarrésit né lidhje me
ndonjé ¢éshtje sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési heq doré késhtu nga ¢do e drejté imuniteti
gé mund té keté Huamarrési.

h) Huamarrési cakton Ambasadén e Republikés sé Shqipérisé si personin e saj té



kontaktit né Vjené (aneksi 7).

11. TE PERGJITHSHME

11.1 Njoftimet

Té gjitha njoftimet, kérkesat dhe komunikimet e tjera do té jené efektive né rast té njé
njoftimi me shkrim me letér rekomande kur merret ose né rast té njoftimit me faks, kur merret
nga pala pér té cilén ky njoftim, kérkesé ose komunikim tjetér kérkohet ose lejohet té jepet ose
béhet sipas késaj Marréveshjeje, drejtuar Huamarrésit ose Huadhénésit pérkatésisht né adresat e
tyre té pércaktuara né aneksin 1 ose né njé adresé tjetér gé ndonjé prej tyre mund té pércaktojé mé
pas me shkrim pér tjetrin, né pérputhje me kété seksion 11.1.

11.2 Titujt pérshkrues

Titujt né kété Marréveshje jané vetém pér lehtési reference dhe nuk pércaktojné ose
kufizojné dispozitat e saj.

11.3 Hegjet doré, mjetet kumulative

Asnjé paaftési ose vonesé nga ana e Huadhénésit né ushtrimin e ndonjé té drejte,
kompetence ose privilegji sipas ké&saj Marréveshjeje dhe asnjé kurs transaksioni ndérmjet
Huamarrésit dhe Huadhénésit nuk do té operojé si hegje doré nga kjo; as njé ushtrim i vetém ose i
pjesshém i ndonjé té drejte, kompetence ose privilegji sipas késaj Marréveshjeje, nuk do té
pérjashtojé njé ushtrim tjetér ose té métejshém té tyre ose ushtrimin e ndonjé té drejte,
kompetence ose privilegji tjetér. Té drejtat dhe mjetet ligjore né kété marréveshje té parashikuara
shprehimisht jané kumulative dhe nuk jané ekskluzive pér ndonjé té drejté ose mjet ligjor gé
Huadhénési do té kishte ndryshe. Asnjé njoftim pér ose kérkesé ndaj Huamarrésit né ¢do rast nuk
autorizon Huamarrésin pér ndonjé njoftim ose kérkesé tjetér ose té métejshme né lidhje me té
njéjtat rrethana ose nuk pérbén njé hegje doré nga té drejtat e Huadhénésit té ndonjé veprimi tjetér
ose té métejshém né lidhje me kéto rrethana pa njoftim ose kérkesé.

11.4 Pavlefshméria e pjesshme

Nése ndonjé prej dispozitave té késaj Marréveshjeje ¢mohet nga ndonjé gjykaté ose
autoritet tjetér kompetent gjygésor si e pazbatueshme, vlefshmeéria, ligjshméria dhe zbatueshméria
e dispozitave té mbetura té saj nuk do té& cenohet ose preket né ndonjé ményré dhe palét do té
béjné té gjitha pérpjekijet pér té rishikuar dispozitén e pavlefshme, né ményré gé ta béjné até té
zbatueshme né pérputhje me géllimin e shprehur né té.

11.5 Transferimi

Huamarrési nuk mund té caktojé ose transferojé té gjithé ose ndonjé pjesé té té drejtave
dhe detyrimeve té tij sipas késaj Marréveshjeje, pa miratimin paraprak me shkrim té Huadhénésit.

Huadhénési mund té caktojé té drejtat dhe detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje: i) pa
miratimin e Huamarrésit, nése drejtémarrési éshté OeKB-ja ose (né rastin vetém té mosplotésimit
té detyrimeve) ¢do banké ose institucion tjetér financiar, dhe ii) me miratimin paraprak me
shkrim té Huamarrésit gé nuk do té pengohet né ményré té paarsyeshme ndonjé drejtémarrés
tjetér.

11.6 Fshehtésia

Me ané té késaj Marréveshjeje, Huamarrési bie dakord gé Huadhénési té keté té drejtén
pér té paragitur né njé ményré qé éshté e zakonshme nga bankat, té gjithé informacionin gé ai
merr né lidhje me kété Marréveshje ose marrédhénien e tij té punés me Huamarrésin, vecanérisht
né interes té njé mbrojtjeje té arsyeshme té kreditoréve pér bankat, institucionet e pérbashkéta té
bankave ose organizatat e pérzgjedhura pér mbrojtjen e kreditoréve.

Me ané té késaj Marréveshjeje, Huamarrési bie dakord mé tej gé Huadhénési té keté té
drejtén pér té dhéné informacion gé rezulton nga kjo Marréveshje ose marrédhénia e punés sé
Huadhénésit me Huamarrésin pér personat ose subjektet e méposhtme:

a) ¢do anétar té grupit té subjekteve t& Huadhénésit;

b) njé drejtémarrés i mundshém ose pér ¢cdo person ose subjekt tjetér gé mund té
propozojé hyrjen né marrédhénie kontraktuale me Huadhénésin né lidhje me kété Marréveshje;

c) OeKB-ja dhe Republika e Austrisé; dhe



d) cdo person, autoritet ose subjekt tjetér té cilit Huadhénésit i kérkohet té japé kété
informacion sipas ndonjé ligji ose urdhri gjykate ose autoriteti tjetér gjygésor ose organi
rregullator me udhézimet e té cilit duhet té pajtohet Huadhénési.

11.7 Amendimet e Marréveshjes

Kjo Marréveshje nuk mund té ndryshohet ose amendohet pérve¢se me instrumente me
shkrim.

12. HYRJA NE FUQI

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi me nénshkrimin nga palét dhe ratifikimin nga
Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé dhe botimin né Fletoren Zyrtare Shqiptare.

Né déshmi té késaj, palét kané ekzekutuar kété Marréveshje né datén e shkruar mé paré,
mé sipér né dy kopje origjinale né gjuhén angleze dhe versioni né gjuhén angleze do té jeté
detyrues dhe do té keté pérparési mbi pérkthimet.

Késhilli i Ministrave i Republikés sé UniCredit Bank Austria AG si
Shqipérisé Huadhénési

gé vepron né emér té Republikés sé

Shqipérisé

si Huamarrési
(i pérfagésuar nga Ministria e
Financave)

ANEKSI 1

PALET
HUAMARRESI

Emri: Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé
gé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministria e Financave)

Adresa:

Ministria e Financave

Bul.: “Déshmorét e Kombit”, nr.1
Tirana, Albania

Telefon: (355 4) 222 84 05

Faks: (355 4) 222 84 94

HUADHENESI

Emri: UniCredit Bank Austria AG

Adresa: Schottengasee 6-8, A-1010 Vienna

Telefon: +43 (0)5 05 05-56326

Faks:+43 (0)5 05 05-56934

Departamenti pérgjegjés: 8243 Export Finance
z. Gerd Rose

ANEKSI 2

1. Projekti

Pérmirésimi i pajisjeve mjekésore pér 6 spitale rajonale né Shqipéri

2. Marréveshja e blerjes:
Marréveshja nr.,ALB 2010-001 e datés .............. ndérmjet Philips Medizinische Systeme
Gesellschaft m.b.H., Vjené (eksportuesi i projektit) dhe Ministrisé sé Shéndetésisé sé Republikés
sé Shqipérisé (blerési i projektit) pér shumén prej 5 958 000 euro (pesé milioné e néntéqind e



pesédhjeté e teté mijé euro) né lidhje me projektin.
ANEKSI 3

1. Llogaria e kredisé (paragrafi 2.2)

Njé shumé gé nuk i kalon 5 958 000 euro (pesé milioné e néntéqind e pesédhjeté e teté
mijé euro).

2. Periudha e disponueshmérisé (paragrafi 2.2)

Nga data e mbylljes (si¢ pércaktohet né paragrafin 7) deri né ditén gqé pérkon me 9 muaj
pas saj/datés sé mbylljes.

3. Interesi (paragrafi 3.1)

0 % né vit.

4. Kamatévonesa (paragrafi 3.3)

3 muaj EURIBOR plus njé marzh prej 2% né vit.

5. Tarifa e angazhimit (paragrafi 4.1)

0.5 % né vit (zero piké pesé pér gind né vit).

6. Tarifa e drejtimit (paragrafi 4.2)

0.5 (zero piké pesé pér gind) e pandryshuar ndaj kredisé.

7. Primi i garancisé (paragrafi 4.3)

i) Primi i garancisé sé OeKB-sé paraprakisht i pagueshém.

16 127,53 euro (vetém e dhéné).

Shuma pérfundimtare do té pércaktohet nga OeKB-ja pas léshimit té garancisé fillestare.
Né rast se shuma pérfundimtare ndryshon nga ajo e shpallur/treguar, Huamarrési do té shlyejé
diferencén (nése ekziston) brenda 30 ditéve kalendarike pasi té jeté njoftuar mbi ndryshimin nga
ana e Huadhénésit.

ii) Primi i garancisé sé OeKB-sé i pagueshém si marzh.

1.054 pér gind né vit.

Sipas OeKB-sé norma e mésipérme mbéshtetet nga njé grant shtesé gé arrin aférsisht
280 264,32 euro nga Ministria Federale e Financave e Austrisé. Norma dhe granti pérfundimtar,
nése ekziston, do té pércaktohet nga OeKB-ja pas léshimit té garancisé fillestare.

8. Tarifa e trajtimit e OeKB-sé

1 440 euro né lidhje me sigurimin e kredisé sé eksportit.

9. Datat e detyrueshme té shlyerjes (paragrafi 5.1)

Shlyerja do té realizohet deri né 17 késte té barabarta 6-mujore té njépasnjéshme; i pari
duhet té paguhet 48 muaj pas datés sé pérkohshme té pranimit, né ¢do rast jo mé voné se 57 muaj
pas datés sé mbylljes.

10. Shuma opsionale e parapagimit (paragrafi 5.2)

500 000 euro.

11. Periudha e pérfundimit (paragrafi 7)

Periudha gé fillon né datén e pranimit deri maksimumi 60 (gjashtédhjeté) dité kalendarike
pas datés sé pranimit.

ANEKSI 4
PROCEDURAT E PAGESES

Huamarrési né kété ményré autorizon né ményré té pakthyeshme Huadhénésin té paguajé
eksportuesin e projektit deri né maksimumin e shumés sé kredisé té pérmendur né aneksin 3
kundrejt paraqitjes sé dokumenteve té méposhtme pér llogari t&¢ Huadhénésit:

Paradhénia:

15% (pesémbédhjeté pér gind) e shumeés sé Marréveshjes sé blerjes, e cila éshté 893 700
euro (me fjalé: tetéqgind e néntédhjeté e tre mijé e shtatégind) jané té pagueshme si paradhénie,



pas paragitjes sé:

- faturés sé paradhénies ose faturés tregtare té eksportuesit té projektit né 3 (tre) origjinale
dhe 7 (shtaté) kopje.

- kopje té obligacionit té performancés té lIéshuara nga njé banké austriake né shumén
prej 5% té Marréveshjes sé blerjes.

- kopje té garancisé sé paradhénies té léshuar nga njé banké austriake né shumén prej 5%
té Marréveshjes sé blerjes.

Pagesa kundrejt dérgesés

80% (tetédhjeté pér gind) té shumés sé Marréveshjes sé blerjes, e cila éshté 4 766 400
euro (me fjalé: katér milioné e shtatégind e gjashtédhjeté e gjashté mijé e katérgind) jané té
pagueshme me paragitjen e dokumenteve té méposhtme:

- fatura tregtare e eksportuesit té projektit né 3 (tre) origjinale, té gjitha té firmosura, sipas
rregullave nga eksportuesi i projektit, dhe 7 (shtaté) kopje.

- certifikata e sigurimit né 1 (njé) origjinal dhe 3 (tre) kopje.

- lista e paketimeve né 1 (njé) origjinal dhe 7 (shtaté) kopje.

- (CMR) né 1 (njé) origjinal dhe 7 (shtaté) kopje té dorézuara prané Ministrisé sé
Shéndetésisé, bulevardi “Bajram Curri”, nr.1, Tirané, Republika e Shqipérisé, duke pércaktuar
palén njoftuese: Ministria e Shéndetésisé, bulevardi “Bajram Curri” nr.1, Tirané, Republika e
Shqipérisé, duke deklaruar destinacionin né Shqipéri, ngarkesén e parapaguar dhe numrin e
kontratés ALB 2010-001 ................

ose

- Fatura e transportit ajror né 1 (njé) origjinal dhe 7 (shtaté) kopje, té dorézuara prané
Ministrisé sé Shéndetésisé, bulevardi “Bajram Curri”, nr.1, Tirana, Republika e Shqipérisé, duke
pércaktuar palén njoftuese, Ministria e Shéndetésisé, bulevardi “Bajram Curri” nr.1, Tirang,
Republika e Shqipérisé, duke deklaruar destinacionin aeroportin e destinacionit né Shqipéri,
ngarkesén e parapaguar dhe me numrin e kontratés ALB 2010-001.

Pagesa kundrejt certifikatés sé pranimit (COHO)

5% (pesé pér qgind) e shumeés sé kontratés sé blerjes, e cila é&shté 297 900 euro (me fjalé:
dyqgind e néntédhjeté e shtaté mijé e néntéqind) jané té pagueshme kundrejt paragitjes sé:

- faturés tregtare té eksportuesit té projektit né 3 (tre) origjinale dhe 7 (shtaté) kopje; dhe

- shtaté (7) kopje té aprovimit té certifikatés sé pranimit (COHO-s) pérkatése.

Huadhénésit i jepet e drejta té bazohet né ¢do dokument, té cilin e gjykojné si té vérteté
dhe té sakté dhe gé éshté nénshkruar ose dérguar nga personi i duhur. Huadhénési nuk mban
pérgjegjési apo detyrime pér formén, mjaftueshméring, saktésing, vértetésing, falsifikimin apo
fuginé ligjore té secilit dokument/e ose pér kushtet e pérgjithshme dhe/ose té vecanta té
parashikuara né dokument/e apo té mbivendosura mbi to; as merr pérsipér detyrime ose
pérgjegjési pér pérshkrimin, sasiné, peshén, cilésiné, kushtet, paketimin, shpérndarjen, vlerén apo
ekzistencén e mallrave ose shérbimeve té pérfagésuara nga secili dokument/e, ose pér
mirébesimin apo veprimet dhe/ose mosveprimet, aftésiné paguese, performancén apo géndrimin e
dérguesve té mallrave, transportuesve, marrésve té ngarkesés, apo siguruesve té mallrave ose té
¢do personi tjetér kushdo qofté.

Jané té lejuara dérgesa té pjesshme dhe paragitje té pjesshme té dokumenteve.

Huadhénési do t’i japé Huamarrésit njé njoftim me shkrim pas realizimit té njé
huamarrjeje pér eksportuesin e projektit.

Pasi njé huamarrje té jeté realizuar pér eksportuesin e projektit, Huadhénési do t’i
ridérgojé dokumentacionin pérkatés Huamarrésit, né............ , adresén ....... me ané té njé shérbimi
té vecanté korrier.

ANEKSI 5
OPINIONI LIGJOR

(Model)



Nga: Ministri i Drejtésisé i Republikés sé Shqipérisé
Drejtuar: UniCredit Bank Austria AG

(] , duke vepruar né cilésiné e Ministrit t& Drejtésisé t& Republikés sé
Shqipérisé, i referohem marréveshjes sé eksportit té kredisé pér njé hua té buté nr.230.247 pér
shumén prej 5 958 000 euro (Marréveshja) daté .......... 2010 dhe autorizoj Késhillin e Ministrave
té Republikés sé Shqipérisé té veprojé né emér té Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministri i Financave) (Huamarrési) dhe UniCredit Bank Austria AG si
huadhénés (Huadhénési). Nuk shpreh mendim né lidhje me ligjet e ndonjé juridiksioni té
ndryshém nga ai i Republikés sé Shqipérisé.

Kam kontrolluar kopjen e nénshkruar dhe pérfunduar té Marréveshjes dhe dokumente té
tjera gé i kam gjykuar té nevojshme dhe té pérshtatshme, me géllim gé t& mund té parages
mendimin né fjalé. Afatet e pércaktuara né Marréveshje mbartin té njéjtin kuptim, pérvegse kur
Marréveshja pércakton ndryshe.

Bazuar né sa mé sipér, jam i mendimit se:

a) Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé autorizohet té veprojé né emér té dhe
pér Republikén e Shqipérisé dhe té detyrojé ligjérisht Republikén e Shqipérisé. Pér pasojé,
detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje jané detyrime té pakufizuara dhe té
pakushtézuara t& Republikés sé Shqipérisé. Ndaj Republikés sé Shqipérisé mund té ngrihet padi
né emrin e saj pér sa i pérket detyrimeve té Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

b) Ministria e Financave autorizohet té veprojé né emér t¢ Huamarrésit dhe té detyrojé
ligjérisht Huamarrésin. Pér pasojé, té gjitha detyrimet, sipas késaj Marréveshjeje jané detyrime té
vlefshme, ligjérisht detyruese dhe té zbatueshme t& Huamarrésit. Huamarrési ka autoritet té ngrejé
padi apo t’i ngrihet padi né emrin e tij.

¢) Huamarrési gézon autoritetin té hyjé né/nénshkruajé dhe realizojé Marréveshjen.
Huamarrési ka marré té gjitha masat e nevojshme (qgeveritare dhe ndryshe) pér té autorizuar
nénshkrimin e Marréveshjes sipas termave dhe kushteve gé ajo parashikon dhe ekzekutimin,
dorézimin dhe p&rmbushjen e Marréveshjes.

d) Marréveshja éshté nénshkruar nga z. ... né cilésingé e Ministrit té
Financave té Republikés sé Shqipérisé.

e) Marréveshja e nénshkruar nga Ministri i Financave né emér té Huamarrésit cakton
detyrime ligjore, té vlefshme dhe detyruese pér Huamarrésin, té zbatueshme né gjykatat e
Republikés sé Shqipérisé né pérputhje me afatet e saj.

) Personi ose personat gé nénshkruajné Marréveshjen, qé nénshkruajné apo vértetojné
cdo dokument tjetér né lidhje me Marréveshjen kané fugi dhe autoritet té ploté pér té vepruar né
kété ményré né emér té Huamarrésit.

g) Ekzekutimi dhe realizimi i Marréveshjes dhe transaksionet e parashikuara prej saj nuk
cenojné: i) ligjet, rregulloret ose urdhrat zyrtare apo gjyqgésore; ii) traktatet, marréveshjet ose
dokumente apo instrumente té tjera, né té cilat Huamarrési dhe/ose Republika e Shqipérisé éshté
palé ose gé kané efekt detyrues mbi té apo mbi asetet pérkatése té saj.

h) Té gjitha autorizimet, aprovimet (pérfshiré, nése éshté e nevojshme, aprovimet e
shkémbimeve té kontrollit), pélgimet, lejet, pérjashtimet, té dhénat, regjistrimet, noterizimet dhe
kérkesat e tjera té autoriteteve dhe institucioneve geveritare, gjygésore dhe publike té nevojshme
ose té rekomandueshme né lidhje me ekzekutimin, zbatimin, vlefshmériné dhe realizimin e
Marréveshjes apo ¢do pagese té realizuar sipas saj, jané nxjerré dhe jané né fugi dhe efekt té ploté
dhe Huamarrési gézon autoritetin e ploté pér té kryer té gjitha pagesat sipas Marréveshjes né euro.

i) Té gjitha shumat pér t’u paguar nga Huamarrési sipas Marréveshjes mund té realizohen
té plota dhe pa zbritje pér ose pér sa i pérket cdo tarife, takse, zbritje apo detyrimi nga ana e
Republikés sé Shqipérisé, ¢do autoriteti tatimor apo té nénndarjes politike. Né rast té ndonjé
ndalimi/zbritjeje pér sa i pérket pagesave té interesit sipas Marréveshjes, detyrimi i Huamarrésit



pér té paguar shuma shtesé sipas paragrafit 6.4 mbetet i viefshém dhe i zbatueshém.

J) Kjo Marréveshje éshté ratifikuar nga Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé dhe botuar né
Fletoren Zyrtare Shqiptare dhe nuk éshté e nevojshme apo e késhillueshme gé té sigurohet
ligjshméria, vlefshméria, zbatueshméria apo pranueshméria si déshmi té Marréveshjes né ményré
gé ajo té arkivohet apo regjistrohet prané ndonjé autoriteti tjetér geveritar apo agjenci né
Republikén e Shqipérisé.

k) Pérzgjedhja e ligjit t& Republikés sé Austrisé pér té rregulluar Marréveshjen éshté njé
zgjidhje e vlefshme ligjore dhe njihet dhe zbatohet né ¢cdo gjykaté té Republikés sé Shqipérisé.

Huamarrési i nénshtrohet ligjit civil pér sa u pérket detyrimeve té tij sipas késaj
Marréveshjeje. Lidhja dhe realizimi i Marréveshjes nga ana e Huamarrésit pérbén akte private
dhe tregtare. Hegja doré nga imuniteti né paragrafin 10 (g) t¢ Marréveshjes éshté e vlefshme dhe
detyruese pér Huamarrésin.

I) Nuk éshté e nevojshme sipas ligjit t& Republikés sé Shqipérisé: i) me géllim
mundésimin e Huadhénésit pér té zbatuar té drejtat e tij sipas Marréveshjes, ose ii) pér shkak té
ekzekutimit, dorézimit, realizimit ose zbatimit t¢ Marréveshjes, qé& Huadhénési té licencohet,
kualifikohet apo t’i jepet e drejta pér té realizuar marrédhénie tregtare né Republikén e
Shqipérisé.

Huadhénési as éshté, as do té jeté rezident, me banim té pérhershém, té realizojé
marrédhénie tregtare apo t’i nénshtrohet tatimit né Republikén e Shqipérisé pér shkak vetém té
ekzekutimit, dorézimit, realizimit ose zbatimit té Marréveshjes.

m) Dispozitat e paragrafit 10 té Marréveshjes jané té ligjshme, té vlefshme dhe detyruese
sipas legjislacionit té Republikés sé Shqipérisé.

Gjykatat e Republikés sé Shqipérisé do té njohin ¢do vendim dhe/ose gjykim arbitrazhi
né lidhje me Marréveshjen si té vlefshém dhe pérfundimtar dhe do té zbatojné vendime gjyqgésore
dhe/ose kéto gjykime arbitrazhi.

Njé vendim i emértuar né EURO (euro) do té njihet dhe zbatohet né Republikén e
Shqipérisé.

Sipas informacionit qé zotéroj, nuk ekziston asnjé c¢éshtje gjyqgésore, arbitrazhi apo
céshtje administrative aktuale apo e mbetur pezull ndaj Huamarrésit, e cila do té ose mund té
rezultonte né njé ndryshim té kundért material né kushtet financiare apo té pérbashkéta té
Huamarrésit.

n) Marréveshja dhe i gjithé dokumentacioni tjetér nuk pérmban ndonjé dispozité, e cila
duhet té mbetet e pazbatueshme sipas ligjit té Republikés sé Shqipérisé.

0) Detyrimet e Huamarrésit sipas Marréveshjes né ¢do rast do té renditen pari passu me
té gjitha detyrimet e tjera t€ Huamarrésit, pérvec detyrimeve té parashikuara si té detyrueshme me
ligj.

Ky opinion ligjor paraqgitet pér pérfitimin e vetém té Huadhénésit dhe mund t€ mos i
béhet i njohur njé personi tjetér.

Me respekt

ANEKSI 6
KONFIRMIMI SE MARREVESHJA E BLERJES MBETET NE FUQI DHE EFEKT TE PLOTE

{Huadhénési}

Lénda: Marréveshja e eksportit té kredisé pér njé hua té buté nr.230.247 pér shumén prej

5 958 000 euro (Marréveshja) daté.......... 2010 dhe ndérmjet Késhillit t& Ministrave té
Republikés sé Shqipérise gé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministri i Financave) (Huamarrési) dhe UniCredit Bank Austria AG si
huadhénés (Huadhénési).

Té nderuar zotérinj,



Me ané té késaj, ju konfirmojmé se Marréveshja e blerjes {nr. ...} lidhur mé {........ }
ndérmjet {............... }dhe {i i Ykahyrénéfugqimé {.......ccooveinns }
Viené, .....ccovenee.

{Eksportuesi i projektit}

ANEKSI 7
PRANIMI | EMERIMIT TE PERSONIT TE KONTAKTIT

{Huadhénési}

Lénda: Marréveshja e eksportit té kredisé pér njé hua té buté nr.230.247 pér shumén prej

5 958 000 euro (Marréveshja) daté.......... 2010 dhe ndérmjet Késhillit t& Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé qé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministri i Financave) (Huamarrési) dhe UniCredit Bank Austria AG si
huadhénés (Huadhénési).

Té nderuar zotérinj,

Si ambasador i Republikés sé& Shqipérisé né Vjené, Republika e Austrisé, pranoj, né
emrin tim dhe né emér té Ministrisé sé Financave té Republikés sé Shqipérisé, emérimin si person
té autorizuar té Huamarrésit pér té shérbyer si person kontakti pér krediné e eksportit.

Adresa ime NE VJENE: .......cccvvvveve i
Né rast té ndryshimit té adresés, do t’ju njoftoj me shkrim pa vonesé.

Me respekt

Ambasada e

Republikés sé Shqipérisé né Austri
Vendi, data .........coeeveininnne,
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